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In dit boek buigt Isabelle Bambust zich samen met u

over de taalbescherming van de rechtzoekende die
gerechtelijke documenten uit het buitenland ontvangt. Die
materie is tot nu toe onderbelicht gebleven.

De auteur gebruikt de Europese Betekeningsverordening
als uitgangspunt. Toch laat zij het boek ook openbloeien
naar andere Europese en mondiale instrumenten, en
naar de taalbescherming in het strafrecht. Daarnaast is

er aandacht voor de taal die een rechtspersoon begrijpt,

en voor mensen die anders dan anders zijn (blinden,
slechtzienden, doven, slechthorenden, laaggeletterden,
ongeletterden, mentaal onbekwame personen).
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Het boek wordt overvloedig geillustreerd met rechtspraak-
en literatuurvoorbeelden, en ook met voorbeelden uit

de verrichte interviews. Isabelle Bambust houdt een
onalledaagse frisse eigen schrijfstijl aan die erg prettig
leesbaar is. Ook neemt zij op overtuigende wijze stelling in.

Dit boek is een aanrader voor advocaten,
gerechtsdeurwaarders, magistraten, taalkundigen,
integratie- en inburgeringsmedewerkers, onderzoekers,
studenten en iedereen die graag leest en bijleert.
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